DEUTSCHE SPRACHSCHULE
BLOOMT FIELD

Anmeldeformular / Registration form MUSIKZWERGE
2009-10 stand 1. an. 2010 Rythmik/Singen/Musizieren

Familienname/Family name: Vornamen der Eltern/First name of parents:

Hausnummer + StraBe/Address: Telefon/Daytime phone:

Stadt, PLZ/City, State, Zip code: Mobil Mutter/Cell phone mother: Mobil Vater/Cell phone father:
E-Mail: Telefon Biiro/Phone office:

Ankunft in den USA/Arrival in the US: Aufenthalt bis/Expected stay until:

Name 1. Schiiler(in)/Name 1% student: Geburtsdatum/DOB: Musikerfahrung D/Experience in Germany: Amerik. Schule/US school + grade:

Name 2. Schiiler(in)/Name 2" student: Geburtsdatum/DOB: Musikerfahrung D/Experience in Germany: Amerik. Schule/US school + grade:

Name 3. Schiiler(in)/Name 3™ student: Geburtsdatum/DOB: Musikerfahrung D/Experience in Germany: Amerik. Schule/US school + grade:

Arbeitgeber mit Anschrift/Name and address of employer: Telefon des Arbeitgebers/Phone number of employer:

Ansprechpartner/Contact person:

[ Ujahrlich/annual Pro Schiiler(in)/per student $ 550
Schulgebiihr/Tuition fee:
[0 halbjahrlich/semi-annual Pro Schiiler(in)/per student $ 300

Rechnung an Firma*/Invoice employer*:
Bearbeitungsgebiihr/  $ 50 pro Familie/Schuljahr Bitt b mit Arbeit :b:laﬁﬁs ”i:lineln/t}o. . o
A i . H * Bitte vorab mi roeitgeber a aren/Flease verity In aavance with employer.
Registration fee: per family/school year Trotz Firmenabrechnung ist der Unterzeichner fir die vollstandige Zahlung aller Gebihren
innerhalb von zwei Monaten verantwortlich.
Even if employer will be invoiced, undersigner is responsible within two months for the full payment.

Bei der Anmeldung (auBer bei Abrechnung mit der Firma) wird eine Anzahlungsgebiihr von $ 250 pro Schiiler/in, sowie eine Bearbeitungsgebiihr von
$ 50 pro Familie/Schuljahr féllig. Die Restzahlung der Schulgebiihr ist bis zum 1. August zu entrichten. Es werden keine Gebiihren zuriickerstattet.
Wiederkehrende Familien haben bei Anmeldung bis zum 30. April ein Anrecht auf einen bestehenden Unterrichtsplatz!

A down payment (unless we invoice the employer)_of $ 250 per student and a registration fee of $ 50 per family/school year is due with the application. The

balance is due by August 1%, No refunds will be given. Returning families are eligible for a guaranteed placement when registering before April 30"
Die Einstufung der Schiiler erfolgt durch die Schulleitung. The school board places the students.

Bitte schicken Sie das Anmeldeformular und einen Scheck* bis zum 30. April an/ Deutsche Sprachschule Bloomfield, Inc.
Please send registration and check* by April 30" to: PO Box 250854
*Scheck zahlbar an/Pay to order of: ,,Deutsche Sprachschule Bloomfield, Inc.* West Bloomfield, Ml 48325-0854

Die Aufnahmebestéatigung erfolgt schriftlich zum 15. Juni. Bei Anmeldung nach dem 1. August ist die gesamte Schul- und Bearbeitungsgebiihr mit
der Anmeldung féllig. Confirmation of acceptance will be sent by June 15". Registrations after August 1! require that the tuition and registration fee be paid in full.

Hiermit gebe ich mein Einverstéandnis zur Veréffentlichung meiner Adresse, Telefonnummer und E-Mail in das DSB-

Familienhandbuch, sowie von Fotos meines/r Kindes/r (ohne Namensnennung) auf der Website und in PR Material der [ Uja [0 nein
DSB:

Hereby | give my permission that my address, phone number, and e-mail address may be published in the DSB family directory as
well as child’s/children’s pictures (without names) may be used for publishing on the website and for PR materials:

0 Oyes 00 no

Datum/Date Unterschrift/Signature

Deutsche Sprachschule Bloomfield, Inc.
PO Box 250854, West Bloomfield, Ml 48325-0854, Tel. 248.755.7317, Fax 248.676.0168
www.DeutscheSprachschuleBloomfield.org



